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IMPORTANT NOTES

INTRODUCTION

« Thank you for buying this product.

« Please read through these operating instructions, so you will know
how to operate your equipment properly. After you finished reading
the instructions manual, put it in a safe place for future reference.

CAUTION

Use of controls or adjustment or performance of procedures other than

those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

« Avoid installing the unit in locations described below:

1. Places exposed to direct sunlight or close to heat radiating appliances
such as electric heaters, or other equipments that radiate too much
heat.

2. Places subjected to constant vibration.

3. Unventilated or dusty places.

4. Humid or moist places.

Operate buttons and switches as instructed in the manual.

Before turning on the power for the first time, make sure that the power

cord is properly installed and the voltage switch is correctly set.

Do not block the air vent.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Unplug the apparatus during lightening sorts or when unused for long

periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord or

plugis damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.
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« This appliance should not be exposed to dripping or splashing water
and no objects filled with liquids such as vases should be placed on
apparatus.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO DOT REMOVE

COVER (ORBACK). DO NOT OPEN THE UNIT ANY SERVICING PLEASE REFER

TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

WARNING:

+ Remove batteries if exhausted or if they will not be used for a long
period.

« The incorrect use of batteries can cause electrolyte leakage and will
corrode the compartment or cause the batteries to burst. Therefore:

« Do not mix battery types, e.g. alkaline with zinc carbonate.

« When inserting new batteries, replace all batteries at the same time.
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Schemat
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. FUNCTION SWITCH
. VOLUME KNOB
. STANDBY BUTTON
. PROG./ MODE BUTTON
HANDLE
. FM TELESCOPE ANTENNA
. BAND SWITCH
. TUNING KNOB

. CD PUSH TO OPEN BUTTON
10 CD SKIP NEXT/+ 10 BUTTON
11.CD PLAY/PAUSE/PAIR BUTTON
12.CD SKIP BACK /-10 BUTTON
13.STOP/ DISC/USB BUTTON
14.LCD DISPLAY
15.PAIR/STANDBY INDICATOR
16.SPEAKERS (L&R)
17.MP3 LINK JACK
18.USB PORT
19.BATTERY COMPARTMENT
20.AC SOCKET
21.AC VOLTAGE SELECTOR (for dual voltage only) (OPTION)
22.CD DOOR
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POWER SOURCE

This unit is designed to be operated on AC/DC.

AC OPERATION

Plug the tail of AC power cord into AC socket on unit and the plug into

household AC outlet. The batteries will be automatically disconnected. For

dual voltage version, make sure that the AC VOLTAGE SELECTORIis switched

to your local voltage.

DC OPERATION

Open the BATTERY COMPARTMENT DOOR. Install 6 pcs UM-2/C size

batteries (notincluded) into compartment. Please follow correct polarities

asindicated.

CAUTION

+ Remove batteries if they are flat or not being used for a long period of
time.

- Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of

properly.

BASIC FUNCTION

Switching on the unit

Press STANDBY button to turn on the unit, than set the FUNCTION switch
to CD/MP3/USB/AUX or BLUETOOTH or RADIO position.

NOTE:

In CD/MP3/USB/AUX or BLUETOOTH mode, when the unitis not providing
the main function for 15 minutes, the unit will automatically switch into
standby mode. To turn on the unit again, press “STANDBY” button or
replug the unit.
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ESD hints

The product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again.
Volume adjusting

Rotate VOLUME knob down or up to increase or decrease volume.

RADIO OPERATION

TUNING RADIO STATIONS

1. Set the FUNCTION switch to RADIO position.

2.Set the BAND switch to select the desired wave band: AM/FM ST.

3. Tune to required station by rotating the TUNING KNOB.

4. Rotate the VOLUME KNOB to comfortable volume level.

5. Extend the TELESCOPIC ANTENNA to its full length when listening to
FM broadcasting. Gently move the unit back and forth to get the best
reception when listening to AM program, or place the unitin an open
place.

Note:

The " STEREO " indicator will show on the display when receiving FM

stereo program.

6. Turn off the radio by switching the FUNCTION switch to “CD/MP3/USB/
AUX" or “BLUETOOTH" position



CD/MP3 OPERATION

Discs Playback

This system can playback all digital audio, including CD/MP3, finalized

digital audio CD-Recordable (CD-R) discs, finalized digital audio CD-

Rewritable (CD-RW) discs and CD-DA format digital audio CD/CD-R/

CD-RW diiscs.

LOADING A DISC

1. Set the FUNCTION switch to “CD/MP3/USB/AUX" position.

2. Press the PUSH TO OPEN button to open the CD door, “OP” will be shown
onthedisplay.

3.Place an audio CD/MP3 DISC into the tray with the front side facing up.

4. Close the CD door.

5.The display will show a flashing “ - - -, then the total number of tracks
would be shown.

6. Press “PI/PAIR” button to start playback from first track. To remove the
CD, press PUSH TO OPEN to open CD door, the display will show “OP”".
Hold the CD by its edges, and carefully take it out.

Note:

« Make sure the disc is stopped before opening the CD DOOR.

« To ensure good system performance; wait until the unit completely
reads the disc before proceeding.

« Ifnodiscloaded into the tray, or the disc is unreadable, the display will
show “NO".

PLAYING A DISC

1. The playback starts from track 1 automatically when reading the disc,
the” PLAY "indicatorwould shown on the display. To pause playback,
press the PLAY/PAUSE/PAIR button, The “ PLAY "indicator and the current
track will flash on the display. To resume playback, press the PLAY/PAUSE/
PAIR button again.

2. To stop playback, press the STOP/DISC/USB button, the total number
of tracks would show on the display.
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SELECTING A DESIRED TRACK/PASSAGE

To select a desired track

1. Press the CD SKIP NEXT/+100r BACK/-10 button respectively in stop
mode or during playing until the desired track shows on the display.

2. Press the PLAY/PAUSE/PAIR button to start playback.

To search for a particular passage during playback (track scanning at

high speed)

« Pressand hold the SKIP NEXT/+10 or SKIP BACK/-10 button to scan the
current playing track at high speed until desired point (passage) appear,
then release the button for normal playback mode. Playback will start
again from this point.

PROGRAMING TRACKS

Programming tracks of disc are possible when playback is stopped. Up
to CD 20 tracks /MP3 99 tracks can be stored in the memory in any order.

1. Instop mode, press the PROG./MODE button to enter program setting,
the display will show P and P01 .

2.Press the SKIP NEXT+10 button to select the first desired track to be
programmed. (example: track 2)

3. Press the PROG./MODE button to enter. The display would show P and
PO2.

4.Repeat steps 2 & 3 to store other desired tracks until all tracks
programmed.

5.Press the PLAY/PAUSE/PAIR button to start playback from the first
programmed track. The display will show 001. “P " indicator will light
up on LCD display.

6. Press the STOP/ USB button to stop program playback.

To clear the program, you may

1. Press STOP//USB button when the disc stopped, or

2.0pen the CD compartment lid, program will be erased.



REPEAT

You can play one track or all tracks on the disc repeatedly.

Repeat one

1. Press PROG./MODE button once in playing mode, , &, would flash on
the display. The current track will be played over and over again.

2.To cancel repeat play, press the PROG./MODE button until all P-MODE
disappear from display.

Repeat folder (for MP3 only)

1. Press PROG./MODE button untill the ” . FOLDER” show on the display,
The current folder will be played over and over again.

2.To cancel repeat play, press the PROG./MODE button until all P-MODE
disappear from display.

Repeatall

1. Press PROG./MODE button untill the , & , shows steadly on the display,
all tracks on the disc will be played over and over again.

2.To cancel repeat play, press the PROG./MODE button until all P-MODE
disappear from display.

RANDOM PLAY

Press the PROG./MODE button in playing mode till the “RAND " shows on

thedisplay, the unit will start playback automatically in random order. Press

the PROG./MODE button until all “RAND” disappear from display.

USB OPERATION

1. Set the FUNCTION button to “CD/MP3/USB/AUX" position, press and
hold the STOP/DISC/USB button for about 2 seconds to enter the USB
mode.

2. Connect the USB to the USB INPUT. The LCD will show the total number
of tracks stored in the USB.

3. The unitwill startauto play after reading. The playback starts from track
1,the “PLAY " indicator would show on the display. To pause playback,
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press the MI/PAIR button. The “ PLAY ” indicator and the current play
time will flash on the display. To resume playback, press the M1/ PAIR
button again.

4. Press the STOP/DISC/USB button to stop playing. The display will show
total number of USB and STOP.

5.Proceed repeat play (repeat 1- repeat folder - repeat all)/program
play/skip next and back operation as described in above “CD/MP3
OPERATION".

CAUTION:

« Do not use any USB extension cable for connecting the USB device to
avoid any conflict.

AUXIN OPERATION

1. Set the FUNCTION switch to CD/MP3/USB/AUX position.

2. Connecttheaudio cableinto the AUXIN jack and the other end connects
to the AUDIO OUT jack of the external audio source. The unit will change
to AUX mode automatically.

3. Adjust the volume of the main unit to your desired level.

4. Press PLAY of the external audio source (eg. MP3 player) to start playback.

BLUETOOTH OPERATION

1. Setthe FUNCTION switch to BLUETOOTH function, the LCD will display”
" and the light will flash at high speed.

2.Turn on the Bluetooth function on mobile, scan the device “MM271"
and connect, then input the password 0000 if required, the light will
light up to indicate connection done. Press Play button on mobile to
start playback. If the unit can’t connect the relative Bluetooth within 2
minutes, the indicator light will flash each 2'nds. Then press and hold
the PLAY/PAUSE/PAIR button to reconnect.

3. Adjust the volume of the main unit to your desired level.
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4. Press and hold the PLAY/PAUSE/PAIR button about 2'nds to disconnect
Bluetooth.

Note:

« The Bluetooth works best within a range of 8-10 meters.

COMPACT DISC MAINTENANCE

1. Always use a compact disc bearing the mark as shown.

BIGITAL AUBTD

2. Notes on handling discs

« Removing the disc from its storage case and loading it.

« Do not touch the reflective recorded surface.

« Do not stick paper or write anything on the surface.

« Donotbend the disc.

3.Storage

« Store the discinits case.

« Do not expose discs to direct sunlight or high temperatures, high
humidity or dusty places.

4. Cleaning a disc

« Should the discbecome soiled, wipe off dust, dirtand fingerprints with
asoft cloth.

« Thedisc should be cleaned from the center to the edge.

« Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

« Be sure to close the CD door, so the lens is not contaminated by dust.

« Donottouch the lens.

CORRECT INCORRECT

I E)

FROM THE CENTRE TO THE EDGE
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SPECIFICATIONS
GENERAL
Power Requirementr AC230~50Hz DC9VUM-2x6 pieces
Power consumption 18 Watts
Standby consumption: 0.5 Watts
Weight 2.0kg
Dimensions 330mm (L) x 235mm (W) x 132mm (H)
Operation temperature +5°C -+ 35°C

RECEIVER SECTION

Receiving Bands AM/FM

Frequency Range AM 522 - 1620 KHz
FM 87.5 - 108 MHz

COMPACT DISC SECTION
Optical Pickup 3-Beam Laser
Frequency Response 100Hz - 16KHz
AUDIO SECTION
Power output MAX 1.8 Watts x 2 (RMS)
ACCESSORIES
Instruction Booklet 1
AC Cord 1
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« Note: Specifications are subject to change for continuous
improvement without prior notice.
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WAZNE INFORMACJE

- Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

« Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi, aby
dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo obstugiwac zakupiony sprzet. Zaleca-
my, aby po przeczytaniu instrukcji odtozy¢ jg w bezpieczne miejsce i
umozliwic¢ skorzystanie z niej w przysztosci.

UWAGA

« Uzytkowanie elementéw sterowania badz regulacyjnych innych, niz
opisane w instrukgji, lub wykonywanie procedur, ktére nie zostaty
przedstawione w tym dokumencie, moze spowodowac narazenie na
dziatanie groznego promieniowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ten odtwarzacz ptyt kom-

PRODUKT LASEROWY KLASY 1 | paktowych jest klasyfikowany

LUOKAN 1 LASERLAITE jako PRODUKT LASEROWY

klasy 1. Etykiete oznaczajaca

KLASS 1 LASERAPPARAT PRODUKT LASEROWY KLASY 1

umieszczono z tytu urzadzenia.

UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zaktdcenia fal radiowych lub
telewizyjnych wywotane przez nieuprawnione modyfikacje sprzetowe.
Nie zaleca sie instalowania urzadzenia w miejscach wymienionych
ponizej:

. Miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego
lub znajdujacych sie w poblizu urzadzen emitujacych promieniowanie
cieplne, np. grzejnikéw elektrycznych lub innych urzadzen wydzielaja-
cych nadmierne iloéci ciepta.

2. Miejscach narazonych na ciagte drgania.

3. Miejscach nienapowietrzonych lub zakurzonych.

4. Miegjscach o duzej wilgotnosci.
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« Przyciskii przetaczniki musza by¢ obstugiwane zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w instrukji.

« Przed pierwszym uruchomieniem zasilania sprawdzi¢, czy przewdd
zasilania zostat zainstalowany prawidtowo oraz czy przetacznik napiecia
zostat ustawiony poprawnie.

« Odtwarzacz CD orazinne urzadzenia musza by¢ umieszczone w chtod-
nym miejscu, aby zapobiecich uszkodzeniu w wyniku dziatania wysokich
temperatur.

UWAGA: NIE WOLNO ZDEJMOWAC POKRYWY (POKRYWY TYLNEJ), ABY

ZMNIEJSZYC ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM. NIE WOLNO SAMO

DZIELNIE OTWIERAC URZADZENIA. W PRZYPADKU KONIECZNOSCI JEGO

SERWISOWANIA SKONTAKTOWAC SIE Z WYKWALIFIKOWANYM CENTRUM

NAPRAWCZYM.

OSTRZEZENIE:

« Baterie roztadowane musza by¢ wyjete z urzadzenia. To samo dotyczy
baterii, ktére nie beda uzywane przez dtuzszy czas.

« Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu,
cowywota korozje w gniezdzie na baterie lub spowoduje ich eksplozje.
Ztego wzgledu:

« Nie wolno mieszac ze sobg typow baterii, np. baterii alkalicznych z
weglowo-cynkowymi.

« Podczas wymiany baterii kazdorazowo wszystkie stare zastapi¢ nowymi.
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Schemat




NAZEWNICTWO ELEMENTOW STERUJACYCH

1.PRZELACZNIK FUNKCJI

2.POKRETLO GLOSNOSCI

3.PRZYCISK TRYBU OCZEKIWANIA

4.PRZYCISK TRYBU PROGRAMOWANIA PROG./ MODE

5.UCHWYT

6.ANTENA TELESKOPOWA FM

7.PRZELACZNIK ZAKRESOW

8.POKRETLO STROJENIA

9.PRZYCISK DO OTWIERANIA KLAPKI DO KOMORY PLYTY

10.PRZYCISK PRZESKAKIWANIA DO KOLEJNEGO UTWORU NA PLYCIE/+10
SCIEZEK CD SKIP NEXT/+ 10

11.PRZYCISK ODTWARZANIA

/ZATRZYMYWANIA/L ACZENIA W PARY PLYTY CD

12.PRZYCISK PRZESKAKIWANIA DO POPRZEDNIEGO UTWORU NA PLYCIE/-10
SCIEZEK CD SKIP BACK /-10

13.PRZYCISK ZATRZYMYWANIA PLYTY/PAMIECI USB

14WYSWIETLACZ LCD

15.WSKAZNIK £t ACZENIA W PARY/TRYBU OCZEKIWANIA PAIR/STANDBY
16.GLOSNIKI (LEWY | PRAWY)

17.GNIAZDO DO ZtACZA MP3

18.PORT USB

19.KOMORA NA BATERIE

20.GNIAZDO PRADU ZMIENNEGO

21.WYBIERAK NAPIECIA PRADU ZMIENNEGO (Dotyczy wytacznie urzadzen
pracujacych w dwoch wariantach zasilania) (OPCJONALNY)

22.KLAPKA KOMORY NA PLYTY



ZASILANIE

Urzadzenie zaprojektowano do pracy z pragdem statym/zmiennym.

ZASILANIE PRADEM ZMIENNYM

Wpiac¢ koricdwke przewodu zasilania pradu zmiennego do gniazda
pradu zmiennego na urzadzeniu, natomiast wtyczke do gniazdka sie-
ciowego (AC) w mieszkaniu. Spowoduje to automatyczne roztaczenie
zasilania bateryjnego. W przypadku urzadzen majacych dwie opcje
zasilania: sprawdzi¢, czy WYBIERAK ZASILANIA PRADU ZMIENNEGO
zostat przestawiony zgodnie z lokalng wartoscia napiecia.

ZASILANIE PRADEM STALYM

« Otworzy¢ KLAPKE KOMORY NA BATERIE. W $rodku zainstalowac 6 sztuk
baterii o wielko$ci UM-2/C (nie sa dostarczane razem z urzadzeniem).
Utozyc¢ baterie zgodnie ze wskazanymi kierunkami biegunowosci.

UWAGA

- Baterie roztadowane lub nieuzywane od dtuzszego czasu musza by¢
bezwzglednie wyjete.

- Baterie zawierajg substancje chemiczne i nalezy je usuwac zgodnie z
przepisami.

FUNKCJE PODSTAWOWE

Wiaczanie urzadzenia

« Nacisnac przycisk STANDBY, aby wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie prze-
stawic¢ przetgcznik FUNCTION do potozenia CD/MP3/USB/AUX lub
BLUETOOTH badz RADIO.

UWAGA:

« Po przefaczeniu urzadzenia do trybu CD/MP3/USB/AUX lub BLUETOOTH
i pozostawieniu go w bezczynnosci przez 15 minut (urzadzenie nie
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wykonuje wybranej funkgji gtéwnej) nastapi automatyczne przetaczenie
do trybu oczekiwania. Nacisna¢ przycisk STANDBY (Oczekiwanie) lub
wypiac i ponownie wpiaé urzadzenie do sieci zasilania, aby uruchomic
je ponownie.

Wytadowania elektrostatyczne

« Takie wytadowania moga powodowac, ze urzgdzenie powrdci/nie
powrdci do trybu dziatania. W takim wypadku nalezy je wytgczyc i
ponownie podfaczy¢ do sieci.

Regulacja gtosnosci

« Obrdcenie pokretta VOLUME (Gtosno$¢) w dét lub w gére powoduje
odpowiednio zmniejszenie lub zwiekszenie gtosnosci.

OBStUGA RADIA

STROJENIE STACJIRADIOWYCH

1. Przestawic przetacznik FUNCTION do potozenia RADIO.

2. Ustawic przetacznik BAND na poszukiwany zakres fal: AM/FM ST.

3. Obrécic¢ pokrettem do strojenia, aby odnalez¢ pozadang stacje radiowa.

4. Przekreci¢ pokrettem VOLUME (regulacja gto$nosci), aby dobrac odpo-
wiedni poziom gto$nosci.

5. Wysuna¢ antene teleskopowa na cata dtugos¢, jezeli radio zostato usta-
wione na odbiér pasma FM. Delikatnie przesunac odtwarzacz do tytu i
do przodu, az do znalezienia miejsca najlepszego odbioru programu w
pasmie AM, lub umiescic¢ urzadzenie na otwartej przestrzeni.

Uwaga: Lampka FM STEREO zapala sie tylko wtedy, gdy odbieramy pro

gram stereo w pasmie FM.

6. Przestawienie przetacznika FUNCTION do potozenia CD/MP3/USB/AUX
lub BLUETOOTH powoduje wytgczenie radia.
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OBSLUGA PLYT CD/MP3

Odtwarzanie ptyt

« System umozliwia odtwarzanie wszystkich cyfrowych ptyt audio CD i
w formacie MP3, nagranych ptyt CDR z zakoriczong sesja, ptytaudio do
wielokrotnego zapisu CDRW z zakoriczong sesja, a takze ptyt CD/CDR/
CDRW zapisanych w formacie CD-DA.

LADOWANIE PLYTY

1. Przestawi¢ przetacznik FUNCTION do potozenia CD/MP3/USB/AUX.

2. Nacisnac¢ przycisk na klapce komory CD, aby ja otworzy¢. Na ekranie
wyswietlacza pokaze sie komunikat ,OP".

3.Umiescic¢ ptyte CD/MP3 na tacce tak, aby strona z nadrukiem byta
skierowana do géry.

4.Zamknac¢ klapke komory ptyt. Na ekranie wyswietlacza pokaze sie
migajacy komunikat ,---" wraz z catkowitg liczbg $ciezek zapisanych
na danym nosniku.

5. Nacisna¢ przycisk ,»||/PAIR", aby rozpocza¢ odtwarzanie od pierwszej
Sciezki.

6. Nacisnac przycisk na klapce komory CD, aby ja otworzy¢ i wyjac ptyte.
Na ekranie wyswietlacza pokaze sie komunikat ,OP” (otwarte). Chwyci¢
palcami za krawedzie ptyty i ostroznie zdjac ja z tacki.

Uwaga:

« Przed otwarciem klapki komory na ptyty sprawdzi¢, czy ptyta zostata
zatrzymana.

« Odczekac chwilg, az system catkowicie odczyta informacje zapisane na
ptycie, aby zagwarantowac prawidtowa prace systemu.

- Naekranie wyswietlacza pokaze sie komunikat ,NO "(brak ptyty), jezeli
do komory nie wtozono zadnej ptyty lub nie mozna jej odczytac.

ODTWARZANIE PLYTY

1. System odczytuje ptyte i uruchamia ja automatycznie od sciezki nr 1.
Na ekranie wyswietlacza pojawia sie komunikat ,PLAY”.

Nacisnac przycisk PLAY/PAUSE/PAIR, aby wstrzymac odtwarzanie. Na
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ekranie wyswietlacza pojawi sie komunikat ,PLAY” oraz migajacy numer
aktualnie odtwarzanej $ciezki. Ponowne nacisniecie przycisku PLAY/
PAUSE/PAIR spowoduje wznowienie odtwarzania.

2. Naciéniecie przycisku STOP/DISC/USB powoduje zatrzymanie odtwa-
rzania, a na ekranie wyswietlacza pojawi sie catkowita liczba $ciezek
zapisanych na ptycie.

WYBOR KONKRETNEJ SCIEZKI/FRAGMENTU

Wybieranie konkretnej $ciezki przebiega w nastepujacy sposob:

+ Wtrybie zatrzymania lub w czasie trwania odtwarzania nacisna¢ odpo-
wiednio przycisk CD SKIP NEXT/+10 lub BACK/-10, az na ekranie pojawi
sie numer poszukiwanej $ciezki.

« Nacisnac przycisk PLAY/PAUSE/PAIR, aby uruchomic odtwarzanie ptyty.

Wyszukiwanie konkretnego fragmentu w czasie odtwarzania (skano

wanie $ciezek przy duzej predkosci)

Nacisnac i przytrzymac przycisk SKIP NEXT/+10 lub SKIP BACK/-10, aby

przeszukac aktualnie odtwarzang sciezke przy duzej predkosci, az do

odnalezienia pozadanego momentu (fragmentu). Zwolni¢ przycisk,
aby wroci¢ do normalnego trybu odtwarzania.Odtwarzanie zostanie
wznowione od wybranego punktu.

PROGRAMOWANIE SCIEZEK

Sciezki mozna programowac wytacznie po zatrzymaniu odtwarzania. W

pamieci urzadzenia mozna zapisa¢ maksymalnie 20 $ciezek z ptyty CD i

99 $ciezek MP3, utozonych w dowolnej kolejnosci.

1. Nacisna¢ przycisk PROG./MODE w trybie zatrzymania odtwarzania,
aby wprowadzi¢ ustawienia programowania. Na ekranie pokaze sie
komunikat P i PO1.

2. Nacisnac¢ przycisk SKIP NEXT+10,aby wybrac pierwsza ze Sciezek, ktore
chcemy zaprogramowac. (Na przyktad: sciezke 2).

3. Nacisnac przycisk PROG./MODE, aby wprowadzi¢ numer sciezki. Na
ekranie pokaze sie komunikat P i PO2.
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4. Powtorzyc fazy 2i3, aby zapisa¢ w pamieci kolejne Sciezki. Kontynuowac,
azdo zaprogramowania wszystkich sciezek.

5. Nacisna¢ przycisk PLAY/PAUSE/PAIR, aby uruchomic¢ odtwarzanie od
pierwszej zaprogramowanej sciezki. Na ekranie wyswietlacza LCD
pokaze sie komunikat 001 oraz zapali sie lampka wskaznika ,P".

6. Nacisnac przycisk STOP/USB, aby zatrzymac odtwarzanie zaprogra-
mowanych éciezek.

Programy mozna wymazac z pamieci poprzez:

1. Nacisniecie przycisku STOP/USB po zatrzymaniu ptyty, lub

2.0twarcie pokrywy komory na ptyty, co spowoduje skasowanie
programu.

POWTARZANIE

Urzadzenie umozliwia cykliczne odtwarzanie jednej lub kilku $ciezek.

Powtarzanie pojedynczej sciezki

1. Nacisnac raz przycisk PROG./MODE w trybie odtwarzania. Na ekranie
zacznie migac symbol ,, ”. Od tej chwili wybrana Sciezka bedzie od-
twarzana w petli.

2. Nacisna¢ ponownie przycisk PROG./MODE i zaczekac, azz ekranu zniknie
komunikat ,P-MODE", aby skasowac tryb powtarzania.

Powtarzanie katalogu (dotyczy wylgcznie formatu MP3)
1. Naciskac przycisk PROG./MODE, az na ekranie pokaze sie komunikat
,FOLDER". Od tej chwili wybrany katalog bedzie odtwarzany w petli.
2. Nacisna¢ ponownie przycisk PROG./MODE i zaczekac, azzekranu zniknie
komunikat ,P-MODE", aby skasowac tryb powtarzania.

Powtarzanie wszystkich Sciezek

1. Naciskac przycisk PROG./MODE, az na ekranie pokaze si¢ na state symbol
,»".Od tej chwili wszystkie $ciezki na ptycie beda odtwarzane w petli.

2. Nacisna¢ ponownie przycisk PROG./MODE i zaczeka¢, azz ekranu zniknie
komunikat ,P-MODE", aby skasowac tryb powtarzania.
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ODTWARZANIE LOSOWE

Naciskac przycisk PROG./MODE w trybie odtwarzania, az na ekranie po
kaze sie komunikat ,RAND". Od tej chwili urzadzenie bedzie automatycz
nie odtwarzac sciezki w sposob losowy. Naciskac przycisk PROG./MODE,
azzekranu zniknie komunikat ,RAND”, aby wytaczy¢ odtwarzanie losowe.

ODCZYTYWANIE USB

1. Przestawi¢ przetacznik FUNCTION do potozenia CD/MP3/USB/AUX, a
nastepnie nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk STOP/DISC/
USB, aby wejs¢ do trybu odczytywania pamieci USB.

2. Podtgczy¢ pamiec USB do wejscia USB INPUT. Na ekranie odtwarzacza
pokaze sie catkowita ilos¢ $ciezek zapisanych w pamieci USB.

3. Po odczytaniu pamieci USB rozpocznie sie automatyczne odtwarzanie.
System automatycznie uruchamia odtwarzanie od sciezki nr 1. Na ekranie
wyswietlacza pojawia sie komunikat ,PLAY”. Nacisna¢ przycisk “»||/
PAIR",
aby wstrzymac odtwarzanie. Na ekranie pokaze sie komunikat ,PLA
oraz czas aktualnie odtwarzanej $ciezki. Nacisna¢ przycisk “»||/PAIR”,
aby wznowi¢ odtwarzanie.

4.Nacisnac przycisk STOP/DISC/USB, aby zatrzymac odtwarzanie. Na
ekranie wyswietlacza pokaze sie catkowita liczba $ciezek zapisanych
w pamieci USB, oraz komunikat ,STOP”.

5. Procedura wyboru odtwarzania powtarzalnego (powtérz raz/powtérz
wszystkie/powtorz katalog)/programowania odtwarzania/przeskaki-
wanie w gére/w dot jest taka sama, jak opisana powyzej dla ptyt CD/
plikéw MP3 (Obstuga ptyt CD/MP3).

UWAGA:

Pamieci USB nie mozna podtaczac z uzyciem jakiegokolwiek przedtuzacza

do urzadzen USB, poniewaz moze to spowodowac konflikty sprzetowe.



OBSLUGA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

1. Przestawi¢ przetacznik FUNCTION do potozenia CD/MP3/USB/AUX.

2. Podtaczy¢ przewdd audio do gniazda AUX IN, a jego drugi koniec do
gniazda AUDIO OUT na zewnetrznym zrédle sygnatu audio. Odtwarzacz
przefaczy sie automatycznie do trybu AUX (urzadzenia pomocnicze).

3. Wyregulowac poziom gtosnosci na odtwarzaczu gtéwnym zgodnie
z preferencjami.

4. Nacisna¢ przycisk PLAY nazewnetrznym urzadzeniu audio (np. odtwa-
rzaczu MP3), aby rozpoczac¢ odtwarzanie.

OBSLUGA POLACZENIA BLUETOOTH

1. Przestawic przetacznik FUNCTION do trybu BLUETOOTH, az na ekranie
pokaze sie symbol , " i lampka wskaznika zacznie szybko migac.

2.Wigczy¢ tryb Bluetooth na urzadzeniu przeno$nym i odszukac od-
twarzacz ,MM271”, a nastepnie podtaczy¢ urzadzenie przenosne. Je-
Zzeli zajdzie potrzeba, wprowadzi¢ hasto ,0000” - zapalenie sie lampki
oznacza hawigzanie potaczenia. Nacisna¢ przycisk PLAY na urzadzeniu
przeno$nym, aby rozpoczac odtwarzanie. Lampka wskaznika zacznie
migota¢ w odstepach 2-sekundowych, jezeli w ciggu 2 minut nie
nastgpi potaczenie Bluetooth pomiedzy urzadzeniem przenosnym
i odtwarzaczem. Nacisnac i przytrzymac przycisk PLAY/PAUSE/PAIR,
aby wznowic pofaczenie.

3. Wyregulowac poziom gto$nosci na odtwarzaczu gtéwnym zgodnie
z preferencjami.

4.Nacisnac i przytrzymac przez okoto 2 sekundy przycisk PLAY/PAUSE/
PAIR, aby roztaczy¢ sie¢ Bluetooth.

Uwaga:

« Siec Bluetooth dziata najwydajniej w zasiegu 8-10 metrow.



DBALOSC O PLYTY KOMPAKTOWE

1. Zawsze uzywac tylko ptyt kompaktowych, ktére sa oznaczone sym-

bolem pokazanym po prawej stronie.
[COMPACT

DIGITAL AUDIO

2. Uwagi dotyczace postepowania z ptytami.

« Wyjmowac ptyte z pudetka i wktadac do urzadzenia.

« Nie wolno dotykac palcami strony odblaskowej ptyty, ktéra zawiera
nagranie.

« Nie wolno niczego przyklejac ani pisa¢ po powierzchni nagrane;.

- Nie wolno zginac ptyty.

3. Przechowywanie

« Plyty nalezy przechowywac w przewidzianych do tego pudetkach.

- Niewolno narazac ptyt na bezposrednie dziatanie promienistonecznych
lub wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci lub umieszczac ich w
zakurzonych miejscach.

4.Czyszczenie ptyty

Do czyszczenia ptyt zabrudzonych kurzem, zanieczyszczeniami lub

odciskami palcow uzywac migkkiej sciereczki.

Plyte nalezy czysci¢ przesuwajac Sciereczka od $rodka do krawedzi.

Do czyszczenia nie wolno uzywaé benzenu, rozpuszczalnikéw, ptynu do

czyszczenia ptyt gramofonowych lub spreju antyelektrostatycznego.

Pamietaj, aby zawsze zamykac¢ klapke od komory CD, aby kurz nie

dostawat sie do soczewki lasera.

Nie wolno dotykac soczewki.

CORRECT INCORRECT

o (@

FROM THE CENTRE TO THE EDGE
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SPECIFICATIONS

GENERAL

Power Requirementr

AC230~50Hz DC9VUM-2x6 pieces

Power consumption 18 Watts

Standby consumption: 0.5 Watts

Weight 2.0kg

Dimensions 330mm (L) x 235mm (W) x 132mm (H)
Operation temperature +5°C-+35°C

RECEIVER SECTION

Receiving Bands

AM/FM

Frequency Range

AM 522 - 1620 KHz
FM 875 - 108 MHz

COMPACT DISC SECTION

Optical Pickup

3-Beam Laser

Frequency Response 100Hz - 16KHz
AUDIO SECTION
Power output MAX 1.8 Watts x 2 (RMS)

ACCESSORIES

Instruction Booklet

1

AC Cord

1
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« Note: Specifications are subject to change for continuous
improvement without prior notice.
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